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Abstract. The article examines the poetics of the title of a literary work as a key element of the artistic structure
of Kemel Tokayev’s novel «The Soldier Went to War». Drawing on Yuri Lotman’s ideas about the title as a semiotic
«key» to the text, the author explores how the novel’s title concentrates its ideological and emotional content and
determines the direction of reader interpretation. The object of the study is the literary text of the novel, while the
subject includes the poetic and meaning-forming functions of its title, which shape the reader’s perception and the
overall structure of the work. The aim of the research is to identify how the title contributes to forming the thematic
core of the text, organizes the composition, and defines the vectors of semantic perception. In accordance with this aim,
the study sets the following tasks: to analyze the semantics of the key words in the title; to characterize its role in
creating the historical and cultural context; to determine the connection between the title and the motivational system of
the novel; to establish its influence on the formation of the protagonist’s image and the development of the plot; and to
trace the transformation of the title’s meanings as the narrative unfolds.

The research is based on the hypothesis that the title «The Soldier Went to War» performs not only a nominative
but also a conceptually organizing function: it sets the framework for interpretation, encodes the central conflict, and
defines the emotional and existential tone of the narrative. It is assumed that the title acts as a kind of prologue to the
semantic structure of the novel, initiating the reading process as a movement from a literal event toward a multilayered
comprehension of a human fate in wartime.

Keywords: «lieutenant prose», novel, K. Tokayev, title, The Soldier Went to War, «trench truthy.
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MY¥XTAP 9YE3OBTIH «bY1/IA» AYJIAPMACHI:
ONJITOCOPUAJBIK ’KOHE MOJIEHU TPAHCO®OPMALIUA

Angatna. Maxkanama Myxrap Omapxanyibl Oye30BTiH JleB Toncroiabiy «byana» oHriMeciH Ka3ak TiJliHEe
ayIapybIHBIH OACOU-TAPHXM, HIACSUIBIK JKOHE KOPKEMIIK MaHbI3bl TYpAC TaldaHaipl. 3epTTEyac ayaapMaHBIH
JKa3yIIBIHBIH [IBIFAPMAIIBLIIBIK KAIBINITACYbIHIAFEl OPHBI, arapTYIIbUIBIK OarqapbIMEH OaiIaHBICHl JKOHE T'YMAaHHUCTIK
JTYHHETaHBIMBIHBIH 3BOJIIOLMSACHIHA BIKIAIBI alKbIHIaMaabpl. COHBIMEH KaTap TOp)KiMaHBIH Ka3aK OKbIPMaHBIHA THTI3ICH
acepi, YITTHIK 910 KCHICTIKTE )aHa TAHBIMJIBIK OaFraap KaJlbIITACTRIPYAAFbl KbI3METI capaliaHa bl
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Tannay OapeicbiHna Toscrod ¢GuIOCOMUACHIHAAFB 30PIIBIK-30MOBLIBIKKA KAapChl TYPY, PYXaHH KeMeIIeHY,
aJaMreplIiliKk  KYHIBUIBIKTapJbl JOpIiNTEy HICSUIaphIHBIH OYe30B  ayJgapMmachlHia Oepily — epekIenikrepi
KapacThIpbUIafbl. AyAapMallbIHBIH TYIHYCKa MOTIHAI YITTBIK MOJCHM KOINEH YHJIecTipy Tacuiiepi, KepKeMIiK
TpaHchOopMaIUs aMalIIaphl )KOHE CTHIIBIK MIeTIIMIep] aHBIKTaTa b,

Makanaga Tapuxu-97e0H, CalbICTBIPMAJbl, MOTIHTAHYJbBIK JKOHE HMHTEPIPETALMSUIBIK SICTEp KOJAaHBUIBIIL,
Oye30B ayJapMachIiHbIH Ka3ak oJcOHETIHIeri OpHBI MEH PYXaHH MOJCHHETTI JaMBITYyAaFbl MaHbI3bI FRUIBIMH TYPFBIIA
Heri3geneni. 3epTTey HOTHXKENepi KOpKEM aymapMa TEOPHSCBIH JKETUINIPYre, Oye30BTaHY OHE ayJapMaraHy
caJlajiapblH TEPEHACTYTe, )KOFapbl OKY OPbIHIAPBIHAAFbI 9JIeOMeTTaHy MIOHICPIH Ma3MYH/BIK TYPFbIIAH OalbITyFa KoHE
Ooramak FBIIBIMH i3JIEHICTEpre odicHaMalblK Oarmap Oepyre MyMKiHIIK Oepemi. byn Marepwan rymMaHWTapIIbIK
FBUIBIMZIAD ~ CaJachIHAAFbl  3€pTTEYyLIliepre, MarucTpaHTTapra, JOKTOpaHTTapra, OKBITYIIbUIapFa, onaeOuer
MyFaliMJepiHe, COHAal-aK WITTBIK PYXaHHAT MOCEJENCpPIHE KBI3BIFYIIBUIBIK TAHBITATHIH KEH OKBIPMaH KaybIMFa
maiianel JACPeKKe3 pPETiHAE YCHIHBUIAABI. AJl albIHFAH TYXKBIPBIMIAP aKaJIeMHSIIBIK OachUIBIMIAp/a SKapusiayra,
FBUIBIMHM JKoOajlap/ia naijaiaHyra, KoH(EpeHUUsulapJa TaJIKblIayFa, INOHApalbIK 3€pTTeyJliepre EHri3yre J>KoHe
NPaKTUKAJBIK OiniM Oepy ylHepiciH »KeTungipyre HakThl Heri3 Oosa anansl. COHABIKTAH Makala ©3eKTiliriMeH
CpeKIIeJICHIN, 3aMaHayd o/eOMeTTaHy TajlanTapblHa TOJIBIK COHKeC KeJedl JKOHE FBhUIBIMM KaybIMJACTBIKTa
KBI3BIFYIIBUTBIK TYIBIPaIsl OYTiH Ka3ip KeHiHEH Ooamakra.

Tipek e3aep: M. Oye3sos, JI. Toncroii, aynapma, Oyia, TYIIHYCKa, TyMaHU3M, 9y€30BTaHY.

Kipicne

Kazak onebuerinne Myxtap OmapxaHyiasl ©OYE30BTiH MIBIFAPMAIIBUIBIFB €pPEKIIe OpBIH
amanpl. Oy abalTaHyABIH FBUTBIMH HET131H KaJBINTACTBIPBIN, CO3 OHEPIH TEPEH 3EPTTEI, KOPKEM
HIpIFapManap MEH ayaapMaliap apKbUIbl YITTBIK PYXaHHUATTHI OaWbITTHI. OYE30BTIH ayAapMaibIK
eHOCKTepl OHBIH one0u TajFaMbl MEH HWHTEJUICKTYaJIJbIK KOKKHETIH, COHJah-aK Ka3ak
OKBIPMaHBIHBIH PyXaHU MOJICHUETIH KaJIbIITACTRIPYAAFhl POJIIH aliKbIH KOPCETE/II.

MyxTtap Oye30BTiH ayaapMambuiblK Kei3MeTi, ocipece JleB TomcroiinbiH «bynna» oHriMecin
TOpKIMaJaykl, )Kac KaJTaMrep/IiH TYMaHUCTIK KO3KAPACBIH KOHE aFapTyIIbUIBIK MUCCHSICHIH aiKbIH
TanbITagbel. OCHl ayJapMa apKblUIbl Oye30B Ka3aK OKbIPMaHbIHA OPBIC 9/ICOMETIHIH O3BIK YJTUICpIH
TaHBICTBIPYMEH KaTap, aJAaMIepIIiIiK, OIUICTTUTIK, 30pJBIK-30MOBUIBIKKA KapChl TYPY CHUSKTHI
UIesIap bl )KETKI3y/Il MaKcaT €TTi.

MaxaJianblH MakcaThl — Oye30B ay/lapMachIHbIH KOPKEMIIK epEeKIICTIKTepiH, PHUI0COPHSITBIK
Ma3MyHBIH JKOHE Ka3zaKk o/1e0MeTi MEH MOJCHHETIHEe bIKMaJdblH Talgay apKbUIbl OHBIH
IIBIFAPMAIIBUTBIFBIH  JKaH-)KaKThl Oaranmay. COHBIMEH Karap ayJapMaHblH TapuXd KOHTEKCIH
KapacTblpy, ToJCTON HIbIFapMachlHAAFEl HesIapIpl OYye30B TOpPKIMECIHIE ally, ayAapMalllbUIbIK
TOCUIIEPIH CUITATTAY KOHE OHBIH YITTHIK PYXaHUATTAFbl POIIH FHUIBIMH TYPFBIIAH IOJICIICY.

MyxTtap Oye30B opbic xa3ymbickl JleB ToncroiasiH «bymama» oHrimecin aymapeim, 1918
KbUTBI «AOail» *KypHaJIBIHBIH OipiHINI CaHBIHAA >KapusularaH. byn msirapma — jxac MyxTapbiH
ayJiapMa cajachIHJIaFbl aJIFAIIKbl KadaMIapbIHBIH Oipi.

«KazakTbIg e3rermie MiHe3nepi», «AJaMIbIK Heri3l — oien», «OKyaarsl KypObuiapbiMay Aer
Ka3aK CaHaCblH OSATYFa TaJMNbIHFAH >KACThIH TOJCTOWIBI TopKiManaybl KadWpaH Kaiablpmait
Koiimaiinel. MyxTap ©Oye30B OpbIC 9/IcOMETIHIH 03BIK IIBIFapMaIapblH JKacTalbIHaH OacTam-aK OKU
OactaraH jecek Te, HemikTeH ToacroiablH «byagaceiH» TopkiManaraH? ©OHIIMEHI Ka3ak
OKBIPMaHBIHA JKETKi3€ OTBIPHIIN, HEHI acTapJiajibl eKeH?

Marepuanjgap MeH daicrep

3epTTey o0bekTici perinae Myxrtap Oye3oB aynapran JleB Tomcroiinbie «byama» oHrimeci
Konganeuiael. CoHmali-ak Oye30BTIH o/1e¢0M MIbIFapMaliapbl MEH Makajajapbl, artam alTKaHaa
«AOGalbIH TYBICHI MEH OMIpi» )KOHE OHBIH FHUIBIMH jka30allapbl MEH Ka3ak 9/IeOMETiHIH TapUXbIHA
KaTBICTBI €HOCKTepl MaTepuai PETiHJE KapacThIPhUIALL. TOJCTOWIBIH TYIMHYCKAa MOTIHIEP] KoHE
Anam KaiipaTkepiepiHiH, aTan ailTKaHaa OnuxaH bekelixaHHbIH (uiIocoPUAIBIK Oiapsl 3epTTey
KOHTEKCTIHJIE KOCBIMIIIA JIEPEK KO31 PETiH/Ie KOJIAaHBLIIbI.

3epTTeyne Tapuxu-oAeOM Tanaay, CalbICTBIPMalbl MOTIHAIK Talgay, KOHTEKCTTIK >KOHE
MHTEPIPETAMSUIBIK Tajjay oJICcTepl KOMAAHBUINBI. byn Tocinaep aynapMaHbIH KOPKEMIIK
epeKLIeNiKTepiH, (WIOCOQUSIIBIK HACSTAPHIH JKOHE YITTBIK MOJCHHMETKE BIKMAJIBIH FHUIBIMU
TYpPFBIIaH aHBIKTayFa MYMKIHJIK Oepesi. COHbIMEH KaTap 3epTTey OaphIChIHIA d9JcONCTTaHy KOHE
ayJapMaTaHy TEOpHUsUIapbl HETI31HIE 9ICTEMENIK Talfay >KYpri3ijiin, ayJapMaHbIH TYIHYCKa MEH
Ka3aK TUTIHJIET1 MOTIH apachIHarbl Ca0aKTaCThIFBI KApaCThIPBIIHI.
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Tanmayna JleB Toncroiinbiy GumocopusuIbIK 13A€HICTEPT MEH OYIIM3M JKOHE HIBIFBICTHIK
umiMaep ocepi Typanbsl 3eprreyinepre Hazap ayzpapbuiasl [1]. 3eprreyminep TonctolasiH
HIBIFAPMAIIBUIBIFBIHAA OyIINU3M, MiH (GUI0CO(HICH )KOHE HIBIFBIC OHIApBIHBIH Oenrii ocepi Oap
eKeHiH kepcereni: kac ToncrolasliH Oynau3M MNpHHLUUIIHE HETi3AenreH OeHOITIIUIK IeH
30PJBIKCHI3ABIK HIESTApPhIMEH KEe3IeCKEHAIT1 OHBIH (UI0CO(PHIIBIK 13/ICHICTEpIHE oCcep ETKEeHI
aiiTeIIanbl, OYJI OHBIH MiHU-(QUIOCOPUSIIBIK KO3KapacTApPBIHBIH KaJbIITACYbIHAA MAaHBI3IBI POl
aTKapraHbIH JaJenaenai [2].

Conbimen katap, JI.H. TosncTolapiH IiHN %KoHE (HIOCOPUSIBIK OMIIaphl TeK OATBICTBHIK AIHU
JOCTYPJIEPMEH FaHa IIEKTeIMEH, dJIeMIIK JIHACPMEH, OHBIH IIiHAe Oyaau3M MEH YHHUBEPCAIU3M
U7esUTapbIMEH JIe THIFbI3 OaliTaHBICKAHBIH KOPCETETIH 3epTTeyep O6ap [3].

OYe30BTIH ayJapMa TKIpHOECI MEH TEOpHSCHI Typasibl Ka3zakK oJecOMeTTaHyIIbUIaphl MEH
onebueT ChIHIIBUIAPHI 3epTTereH eHoekTep ae 6ap [4]. Oye30B — KOPHEKTI Ka3ak »Ka3yIIbIChl PETiHAe
FaHa eMec, ayJapMallibl peTiHjIe e o1e01eT TapuXbIHa eJeyi yJiec KOCKaH Kajamrep, OHbIH aynapMa
KYMBICTAPhI Ka3aK TUIIH/IE KOPKEM ayaapMa TCOPUSCHIHBIH KATBIITACYbIHA 9CEP €TTi.

OYEe30BTiH MIBIFAPMAIIBUIBIK TOPTPETIHE KATHICTHI 9JcOMETTaHy €HOCKTEPIHE OHBIH KOPKEM
ayJapma Macelnenepi, acipece MWbIFbIC (UIOCO(USIBIK CIOKETTEp MEH UAesIapIbl Ka3ak ofe0neTine
BIKIIAMIATI JKETKI3Yy TOCUIIepl Typajibl alThUIaAbl, OYJI OHBIH ayJapMa eHEpiHIH 9JIeON-TCOPHUSIIBIK
MaHbI3BIH KepceTeni. Ocel aepekrepre cyiieHe oTwipbin, JI. Toncroit Men M. Oye30B MOTiHAEPIH
CaJIBICTBIPMAJIBI 3€PTTEY OJap/IbIH IIBIFAPMAIIBUIBIK 9MICTEPIH MOACHU-(PHIOCOPUSITBIK KOHTEKCTE
TYCIHyre MyMKIiHIK Oepei.

HoarTu:xesiep MeH TajJKblIay

«ToncroiinplH Oy IIBIFAPMAchlH TIp)KiManaynarbl ©Oye30BTIH Oip MakcaTbl — Kaszak
KYPTBIHBIH TaHBIMJIBIK KOKXUET1H KeHEUTy 0oJica, eKIHII Obl OKbIPMaH/Abl a1aM3aTThIH O3bIK O
yJIriniepiMeH Topoueneyre TanmnbIHy», — aeii fansiv b. XKakei [5].

Anam kecemi OnuxaH bekeiixan na Tosctoit dumocodusicbiHa epekiine Haszap ayaapraH:
«bocranapik, TeHIik, TybicKaHABIK XVIII raceipnan Oepi KapblKKa IIBIKKAH Ta3a MiKip. MyHBI
Maiinanra canrad OpaHius KypTeIHBIH cascu epiepi. Ocel ym TypaiH Oipi 6i3niH LllapuraTTan,
Imxingen, byananeiy okysiHaH, Toncroit ¢unocodusichiHaH TaObUIABI, KO31 AlllbIK, TAJANThl ep
i3meHce. by ym ypanHan OGeniek amam OanachIHBIH OakbIT, MaxaOOaThIHA KOJ KOK. by xonnman
IIbIFa cajia KalbUTFaH XallyaHIbIKKa KalTKaH Oomaaen» [6].

Keitinipek, srau 1933 xbutsl xka3zraH «AOaiIbIH TyBICEI MEH ©Mipi» MakaimackiHaa M. Oye30B
Obutait mitni: «Kem kitam OKbIN, OYpbIH ce30eif, OiMel JKYpreH KeIl >KaHAJIBIK ECITKEH COH
AOGaiapIH 1I1HAC KaTThI TOJKBIH, YIKEH OH-TIKIp e3repicTepi 0osaapl. MyHBIH MbICaJIbIHA, OEpipex
YIFalbIN KeNreH yakbITTa AOaiaplH €31 aiiTkaH Oip ce3iH ecke amyra 0oianapl. ©31 alTybIHIIA:
«OTh13abIH 1iHEeH Oactan Eypomna OKbIMBICTBIIAPBIHBIH KOI KITanTapblH OKbIM, KbIPHIKKA TaMaH
KEJIreH YaKbITTa, OYpBIHFBI IYHUEHIH aCThl YCTIHE IIBIFBIT ©3Tepill: KYHIIBIFBICHIM KYHOAThIC,
KYHOATBICBIM KYHIIBIFBIC OOJIBINT KETTI» AENTi. bepipek Keinm OKyFa CaJbIHBIN OKBIM, KITaIl JIeTeH
HOpCe SHIICHIH Ka3aKThIH €T MEH KbIMBI3bI CHUSKTHI TIPUIUIIK a3bIFBIHBIH €H YJIKEH IIapThIHbIH Oipi
Oonpin anraHmaii AGait opOip >KaKChl CO3/1 OKBIFAHHBIH apThIHAH, COHBIH aFbIMbIHA aKblI, OWMEH
KyJ1ail CYHCIHIM, IIBIH CYHETIH CHUSKTHI 9IETTEP TaybINThl. MoceseH, OyqaaHbl OKBIN IIBIKKAHHBIH
apteiHaH: «llipkin OynmaHbIH Cce31 Kajlaik TEepeH €, JKachIMaa Ke3 KeaMedi-ay» JETeH CHUSKTHI.
Owmip Ooiibl JIepMOHTOBTHI CyHinm: Oy MaxaO0OaTKa yilaHFaH LIBIH aKbIH, «Maxa0OaThIH ylaraH
anry» JIeTeH CUSKTHI ce3nepi 6ap» [7].

Jle TonctoWasiH Oynna imiMiHE KBI3BIFYIIBUIBIK TAaHBITYBI MEH OYJI TaKbIPBINKA >KyHeni
TYpZI€ JIeH KOIOBIHBIH TapuXbl Typasibl Oipi3zi mikip Kaubimracnarad. KeiOip seprreymiiiep Oy
yaepicti »xka3ymbiHbH 1880 >KbuiaapAblH OpTachIHAAFBl pyXaHH 13/IeHICTepiMeH OaliaHbICThIpCa,
eHai Oip eHOektepne onbiH IleiFeic gyHHEeTaHbIMBIHA OeT Oypybl OJJeKaiia epTepek, jKac
IIaFBIHAAFBl  OMIPIIK ToXipuOenepiMeH cabaKTacThIpblla KapacTelppiianbl. OCbl  TYpFBIIAH
anranaa, ToncroiablH Oyagu3Mre KaTbhICThl JEPEKKO3IEpPMEH TaHbBICYbl, HAKThl MOTIHIEPIl
naiianany TapHXbl JKOHE JKEKE OMIpIIK OCEpJIepiHIH BIKINAJbl MACENeHl KeUIeHIl Typae
naiipIMaayiel Kaker ereii. TemeHae KenTipineTiH aepektep TosicroiinelH Oynma inmiMiHe AeH
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KOIOBIHBIH Op KE3€HIH, OHBIH HWHTEIUICKTYalAblK J>KOHE pYyXaHU OHBOJIOLUACHIHAAFEl OPHBIH
aliKpIHIayFa MYMKIHIIK Oepei.

bynna typanel matepuan xuHayra TosacTol, mamamen 1885 xbuiblH COHbIHAA HeMece 1886
KbUIIBIH OachiHAa KipickeH. 1886 sxpurrbl 21 mingene H.H. CtpaxoB Toncroifra xaT »ka3blll, €Ki
KYHHEH KeWiH oFaH Oymiu3m Typaisl Oenrim . bropadyanbsiy «JloToc» aTThl eHOEriH KiOepeTiHiH
xabapmaran. Toncroit 6y enoekrtin J. llopenin bynna Typansl kiTaOblMeH KaTap ©3iHe epeKiie
pIKMan eTkeHiH anTkaH. [llamamen ocwer keseHme YeptkoB Ta Toscroiira C. bunbaig «Keitait
nepekke3aepi OoubiHIIA Oyamu3M TapuxbIHBIH o4epki» («Outline of Buddhism. From Chinese
Sourcesy», Jlonaon, 1870) aTTel kKiTaOBIH k0ONAaFaH. by eHOek TolICTONUIBIH KYMBICHIHIA KEHIHCH
nanaJaHbIIFaH.

1905 xputel  Tomcroit «Kpyr urenus» («OKy mieHOepi») >KWHAFbIH KYpacThIpYybIHA
OaitnanbicThl «bynna» TakpIpblObIHA KaiiTa opaiasl. Coll *bUTkl 01 «bynmay aTThl OYepK Ka3[bl.
1908 xbutbl «Kpyr 4TeHUs» XKWHAFBIHBIH CKIHIII OAachLIBIMBI YIIIH OYJl OYepK KaWTa eHJIEel.
Conbiven katap 1909-1910 xbuinapsl ToNCTORIBIH JKETEKIIUIITIMEH XoHE penakuusceiMer 11.A.
bynamxenin «Cunnapra ['otamanbslH (KeMmeNJeHreH, sFHU byanma aranraH) emipi MeH ULTIMi»
KITAIIIAChI Ka3bUIbL.

«Cunnapra, bynna aranran» artel Makananbl «llocpemHuk» GacmachlHBIH KbI3METKepIepi
M.A. HoBocenos, A.W. Oprtens, A.Il. bapeikoa sxoHe acipece B.I'. UepTkoB Oipiiecin galbIHIaAb.
1916 xpuibl UepTkoB «Enunenue» xypHanbiHaa «Cuagapra, SFHA dyJiMe Ien aTaiaraH byanaHbiH
eMIpiHEeH» aTThl MaKaJachblH >kapusnanbl. byn makanmara kipicnme Oenim, 3-8-Tapaymap koHe
TosncToit s)ka3raH aJFaIIKbl €Ki Tapay eHT131UII1.

I1.1. BbuprokoB 1925 xbuibl Hemic TimiHae *apblK kepreH «Toscroii sxone IIbiFbicy nen
aTanaTthlH €HOCTIHIH alFbICO3iHE: «O3 KYHISTIKTEePIHIH aFalIKbl OeTTepiHAe-aK 01 OoaMaIbl Oip
aypyra OaitnanbicTel Kazan nazaperinge Oipa3 yakbIT OonraHbiH OasHmaiasl. byn 1847 bt eni.
Jles HukonaeBMu MEHIMEH OHIIMECIHAE COJ TOCHUTAIbJA OHBIH JKaHBIHAA >KOJJa KapakKIIbl
malybll jkacam, kapanaraH Oip OypsT-maMa KaTKaHbIH aWTKaH. TOJCTON oJaH erked-Terkeii
cyparaH/a, TaHJaHbICKa TOJIbI KY€ JamMa OyAIuCT peTiHae KapaKlIiblFa Kapchljacy OpHbIHA, KO31H
’KYMBIII, TyFa €Te OTBHIPHII, OJIIMiH caObIpMeH KYTKeHiH OutreH. bynm okura na TonmcToiabiH xac
KaHbIHA TEPEH 9Cep €Till, OHbIH OOMBIHAA LIBIFBIC JAHAJBIFBl MEH LIBIFHIC XAJIBIKTAPbIHBIH PYXaHU
JAHAIIBIFBIHA JIET€H 30P KYPMET OSTTHI».

I1.1. buprokoB rocnutanpaa Jles Tomctoit TanbickaH OyaaucT (OypsT) JamMaHBIH €CIMIH
aTamaiinel. An Kasipri 3eprreyuriiep 1847 sxputsl JleB ToncToil TaHbicKaH OyaaucT nama — 1842-
1856 xputmapel Kazanma emip cypim, KbI3MET €TKEH KOPHEKTI FallbIM, OYIJHUCT KoHE Oyamu3mii
seprreymri  ['amcan [omGoeB (1818-1863) Oomran gen  TYXKbIpeIMIAiael. bynm  mikipai
aIFalIKpUIapAb6H Oipi 60mbIn OypsT kazymbickl Mnbs Manacon yceiarad. An Oyn 6omxam JI.b.
VYaeIMKHEBTIH €HOETIHIE HEFYpPJbIM JKaH-kKakKTbl nonennenreH. [ancan ['ombGoeB Kazanmarsl
eMipiHiH Oip Ke3eHiHIe (KaJdMmaK JalachlHa >KacaFraH camapbl Ke3iHJe) IIbIHBIHAA Ja
KapaKIblIapAblH Ma0ybUIbIHA VINBIPAI, jKapakaT ajibll, Oenriun Oip yakeIT €MIENreH, COHBIH
immiane Kaszanga na em kaOwsuimarad. JI.b. YieimokueB atanran eHOerinme Oyn okuramapasl 1847
KBUIIBIH OacbIMeH OallaHbICTBIpanbl, SFHU 101 coin keseHae JleB Tomcroir nma Kazan
YHHUBEPCHUTETIHIH KIMHUKACHIHAA OOJIFaH.

Con monaxtan opsic xa3ymbickl JI.H. Toncroit amram per «AXMHC» (30PIBIK-30MOBLIBIK
’Kacamay) 3aHBIHBIH TalantapblH ectumi. SrHu TolCcToi KaMaHIBIKKA KYIINEH KapChUIBIK
KOpCeTIey UIEsChIH MaKyJl1aFaH.

OHIIMeH1 CaJBICTBIPalbIK. AynapMalibl epKiH ayJapMma skacarad. MoceneH,

JI. Toacroiina: «/[ee muicauu uemvipecma jiem momy Hazao xun ¢ Mnouu yapv Cyoxooana.
YV Hezo 6v110 08e dicenvl, 08e pooublie cecmpwbl, HO Oemeli HU Om OOHOU, HU Oom Opy2ou He ObLIO.
Llaps ouenv ocopuancsa smum, u 80pye, K020a OH yice nepecmai HA0esamvCs, CMapuias HeHa e2o,
Maiis, poouna cvina» [8].

M. 9ye3oBTre: «faiica naiizambap OyHueze Keimecmen HCy3 Hcovll OYpoin [ umanaii mayviHbiH
emezinde 6ip Caku Oecen xanvix mypvinmel. Ilamwacer Cyoxyoana oezcen Kici exeH. [lamwanuiy
eKi Kamvinbl Oonvinmul. bipak ewbipinen oe bana boamanmel. Kopinix anrkeimoan Kanein, apmeinod
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bana KaramMaumvlHObIebl yaublM OONbIN JKHCYP2eH YAKbIMMA NAMUIAHLIY 30p KYAHLIUbBIHA JIKEeH
Kamwvinwl Matisioan 6ip epkek dana myowi» [9].

M. Oye30BTiH MOTIHIH/IE TAPUXHU YaKbIT XPOHOJOTHUSIIBIK TYPFhIIaH HAKThl OCpIIMETeH, OHbI
«Faiica maiirambap JyHUEre KEIMECTEH JKY3 KbIT OYPBIH» Jien OassHIay apKbUTBl UCIaMIBIK MOJICHU
KOHTEKCTKe OaitnmanbIcThipanbl. COHBIMEH KaTap, aBTop [ mManaii TaybIHBIH €TETriH7E eMip CypreH
Caky Xajkpl MEH TMATIIAHBIH KAFJaiiblH CUNATTAail OTBIPBIN, OKUFAaFra TeorpadusiblK JKOHE
ATHOTPa(USIIBIK HAKTBUIBIK KOCAbl. Oye30B MOTIHIH/E MATIIAHbIH KAaHFBICKI MEH YMITCI3/IT TeK
KEKe aJaMHBIH TpareIusiChl PeTiHJe FaHa eMeC, COHBIMEH KaTap OJIEYMETTIK JKOHE MOPaJbIbIK
CUTaTKa HWe: KOpUIiK, Oama KaiMay yaWbIMbl, TATIIAHBIH 30p KYyaHBINIbl. Bya Tocim OKuraHBI
JpaMaTU3alusIIaiabl )KOHE KeHINMKepaepIaiH SMOIMOHATIBI TICHXOJIOTHUSCHIH allla TYCE/Ii.

JI. Toacroiina: «/Joneo on myuuncs, Ho 00uH paz, Ko2oa oH cudei 00 0epesom U OYMal 8CE O
MoMm dce, emy 60pye OMKPbIIOCL MO, 4e20 OH UCKAL: OMKPLLICS NYMb CRACEHUs. Om  CMpaoaHull,
cmapocmu u cmepmu. Ilyms cnacenusn npedcmasuics emy 8 yemvipex ucmunax. Ilepsas ucmuna
Ovlia 6 Mom, umo 6ce 00U NOOBEPIHCEHbL CMPAOAHUAM. Bmopasa ucmuna 6 mom, umo npuyuna
cmpadanuti — cmpacmu. Tpemwvs ucmuna 6 mom, 4mo OJisk Mo20, 4modvl U30ABUMbBCA OMm
CcmMpaoanus, Hao0o0 YHUUMOXCUMs 8 cebe cmpacmu. Yemeepmas ucmuna 6 mom, 4mo Ois mozo,
UMoObL YHUYMONCUMb CIPACTU, HYIHCHO Yemblpe 0ela.

Oye30B Oyl >kommapabl ObUlaiimia aynmapaabl: «Onawiada Ken 3aman HagCi dwcaybimeH
anvicoln, Oip KyHI azauimvly myoOiHOe yenei MbIHbIUMbBIZbIH OY38aH OUObl KYbll OMbIP2AHOA,
aoackan b6emmer KYmvliyOvly aHblK HcoablH manmosl. O aUKblH HCON0Ap MbIHAY edi: OeHe Oe2eH
yakblmuia Hapce, yakvlm dimce Kyupemex, aoam 0eHemeH mipliK Kblibln mypaanoa Oelinemke oOe,
mo3yea 0a, oaimee Oe Kipinmap. bByoan kanaui xymweiny xepek?AoamHuly dcanvl HIQCiMeH
batinanvin  mypeanoa eomip cypeici kKeneodi. An omip KAHA2amcwvl3 MIiNeKneH, OJIIMHIH
KOPKbIHbIUUbIMEH blaeu Oelinem myevi3aovl. COHObIKMAaH HAQCIHIK minecin dHcoeanmy Kepek 0e2eH
Cetioxapmanviy ymimi mepm mypii xakuxkamxa mipenoi. bipinwi xaxuxamol: adam 6anacel eazan
kepmex. Exinwi xakuxamol: 2azan Hagcioen myaovl. Ywinwi xakukamol: adam HaQCiui dcolica,
azanmar 0a Kymoliaowvl. Tepminui Xakukamol. HaQCiOeH Kymuliyaa mepm camul Oap...».

TynHycKanarel «omKpwlicss nyms CnaceHusi om cmpaoauuil, cmapocmu u cmepmuy JIeTeH
KOIIJAPBl «adackan bemmeH KYMuliyObly AHLIK JHCOJbIH manmuly ACT IIbIHAWBUIaHaBIpa Oepe/i.
An, «On atixbin dHcondap mviHay eodi: 0eHe 0e2eH YaKblmuia Hapce, YaKvlm Oimce Kyupemex, adam
OeHeMmeH MIPAIK KblIbln MYp2anoa oOelinemke Oe, mo3yea 0a, eaimee de kipinmap. Byoawn xanaii
Kymulny Kepek?AoamHuly dcanvl Hagcimen 6aiianvin mypeanoa emip cypeici Keneodi. An emip
KaHa2amcwl3 MileKneH, OJIIMHIY KOPKbIHbIUbIMEH blIeu OetiHem myevbl3aobly JereH MoJICanallbIK
xoJaap aa Myxrtap Oye30B )KaHbIHAH KOCHUIFaH.

M. Oye30B MoTiHIHIE (GUTOCOPUMIBIK HIes Ka3aK dMeOMETIHIH SMUKAIBIK XKoHE 00pa3IbIK
ctuniMen Oepineni. On ByanaHelH OWBIH KEHIPEK CHITATTall, OKUFAHBIH ICUXOJOTHSIIBIK JKOHE
MOPAJIBJIBIK aCIeKTiepiHe MoH Oepeni. MoTinae Ho(CiHIH kay €KeHi, aJaMHBIH OMip CYypy TocCiii
MEH ©JIiM KOPKBIHBIIIBI, OCHHETTIH WIBIFy cebenTepi erkel-Terkeiini OasHaanaapl. Oye30B TOPT
IIBIHJIBIKTB KbICKAIlla eMec, TyciHaipmen ¢opmana Oepeni: azam HodcigeH Tyaabl, HOPCIHIH
TIJIETIH XEHTeHJIe FaHa aJiaM OCHHETTEeH KYThUIAThIHBI alKbiHAananpl. COHBIMEH KaTap, MOTIHAE
bumocopusIBIK HaEsIIap KYHIASTIKTI OMIpAiH ICUXOJIOTHSIIBIK KOHTEKCTIMEH OaiIaHbICTBIPBLUIFAH.

CelinxapTa YCHIHFAH OH Tapbl3 OCH ONapAblH ayJapMalapbl MEH HWHTEpPIpETAlHsIIaphl
aZJaMHBIH PYXaHU JaMybl MEH MOPAJIBJBIK JKETUTYIHIET1 MaHbI3Ibl Kypal €KeHIH Kopyre OoJiasbl.
M. Oye30BTiH aygapMaiapbl Ka3ak MOJCHHETI MEH JJCTYpPJi ATHKAChIHA YHIeCciMIli, OKbIpMaHFa
TOPOMENTIK MOHIH KEeTKi3eTiH Kepkem Tinae Oepinred. An  TonctoiabiH  QritocopusbiK
TY)KBIPBIMAAPBl aJIaMHBIH ©31HE JETeH CEeHiMi, IMIKi 13/IeHICI JKOHE PYXaHH TYPAKTHUIBIFBIHBIH
aKMKaTKa J>KeTyzeri pejiiH aWKeHAanael. OcbUTaifilia, MIBIFBIC JaHAJIBIFRI MEH Kaszak ojeOueri
apachlHIarbl YHJIECIMAUTIK, aaaM OOJIMBICBIHBIH JKaH-)KaKThl JaMybl JKOHE MOPAJbJbIK,
WHTEJUICKTYaJIIbl  JKETUTYy KaXeTTirli kepiHic Tabamel. Keickama alTkanma, Oy Tanmay
aJIaMrepIIUTK, OW-TIKIp Ta3ajbIFbl KOHE 13/ICHIMITA3/IbIK KAaFUOAapblHBIH ©3apa OalIaHBICBIH
HAKThI KOPCEeTe Il )KOHE OJIAPIbIH P AQYip/e ©3€KTIIITH CaKTaUThIHBIH NSNS I

94



«TakapiM yHuBepcuTeTiHiH Xabapiubicbl. Dunonorus cepusic» Nel (5) 2026
«Bulletin of Shakarim University. Philology series» Nel (5) 2026

Tynuyckagarel: «B mpomomxkenue narugecsatu jet byanma, mepexons u3 Mecta B MeCTO,
mpornoBeaoBan cBoe yueHue. [locmemnme roapl bBynma Obur cmab, HO Bce emie XOAWI U
MPOTOBEIOBA» JACTEH oaaapasl M. Oye30B Obtaiiiia TopkiMananael: «byana kaxeimactan 60
KbUT Oip KepAeH Oip Kepre KOmIil >KYpill XaJbIKThl YTiTTeAl. AKBIpHl Oip-eKi KBIIUIAKTHIH
apacblHIa Keje jKaTKaHma axkan caraThl kemim jkeTTi. Con yakpiTTa >kackl 80-me eni. OO0neH
HaIlIApJIaHBIN dJcipece e YTiTiH KoWMam efi». byamaHplH Hemle jkachblHAa JYHUEACH OTKEHJIITi
Typaisl Toncroiaa xoK.

Hemece opbiciia HYCKACBIHIAFBI: «/[py3bs mou, — npubasui o, 00pawascs K Opyeum
VueHuxKam, — olcueume max, kaxk A yyun eac. Oceobooicoatimecy om onymuleaioujeli nooel cemu
cmpacmetl. Moume no momy nymu, komopwiii 51 ykazan éam. [lomHume éceeoa, umo menecHoe 8ce
paspywiaemcs, moabKo UCMUHA Hepaspyuwiuma u eeuna. B Heill uwume cnacenue. Omo Ovliu
nociedHue ci08a e2o», - ACTeH OWAbpl Oye30B ObLIAll Nen aymapraH: «/[yHuede MaH2iniK He Oap
Oeticiy docmapwvim! — Oden backa waKipmmepine Kapan, — MeHiy yupemyimuie omip cypinoep,
HAQCIHIH MY3aebIHAH KYMBLILIHOAD, MeH HYCKA2AH JHCOJIMEH JiCYpiHoep. OpoatibiM ecmepinoe
Ooncbin. MaH oupan 0O0IMAK, OY3bLIMAUMbIH MIHIIK — ocaneviz xaxkuxkam. Con cebenmi
XaKuKkamga s#cabwviccanoap, Heanoapwbiyovl Kymrapacvigoapy. Janviuunan Byooanviy axvipevt cosi
0010b1. CoHaH Kellin KO3iH MIHIIIIKKe JHCaAybiN, aKbiPpblH OYHUEOeH KOWLN JCYPIin Kemmiy.
JlyHueieH KelIin KeTTi Aen byanansiH eMip/ieH 03FaHbIH Ka3ak TYCIHIT1HE )KaKbIHaaTa Oeperi.

Jlynuenen Oac TapThim, €1 apasnar, xep mapiarad Celaxapra o3 MoKIpTTepiHe OepreH oH
napbI3AbIH dpKaichIChl TepeH (puaoco@usblKk MoHre ne. M. Oye30B OyI1 Kongapasl Ka3zak TUTIHAE
03 TYCIHITIMEH ayaaphlll, OJIApABIH PYXaHH MOHIH KOPKEM o1e0U TUIAE KETKI3yre THIPBICKAH.
Mpicansl, «bynb NEIOMyIpeH W B MBICIHSIX, WU B KU3HU» JIETEH TYMHYCKA JKOJIbI ©OYye30B
«ApaMIIBIKTaH CaKTaH, oWeNAeH ayjak Oom» nem aynapran. MyHna ces0e-ce3 ayaapMa eMmec,
OWJIIBIH MOHI MEH TOpOMeNiK acrekTici OepiireH: Oy jKOJI aJlaMFa TeK CHIPTKbI MiHE3-KYJIBIKIICH
FaHa eMec, OWbIMEH Ji¢ Ta3a OOJyFa, MOPAJIbJBIK Ta3aJbIKThl CaKTayFa YHICHIl. OYE30BTiH
ayJapMachlH/Ia «apamJIbIKTaH CaKTaHy» MEH «dHenfeH aynak Ooiy» apKbUIbl JOCTYpdl Ka3ak
KOFaMbIHJAFbl 3TUKAJIBIK KOHE MOpaJbJbIK KaFuJanapra YHAeC TycTap allKplHIanzaabl. SIFHu, Oy
aymapMa apKbUIbl O IIBIFBIC JAHAIBIFBI MEH Ka3aK MOACHHUETIHJErl OJCNTINIK apachIHIAFbl
OailTaHBICHIH KOPCETKEH.

Toncroiina ke3necerin «Ctapaiicst MOHATh UCTUHY» HapbI3bl Ja TepeH GHIOCOPUSIBIK MOHTE
ve. ToncToit Oyl YFBIMIBI TEK KaHAa aKUKATKAa JKETy OPEKETI PEeTiHJEe €MeC, COHbIMEH KaTap
aJlaMHBIH ©31HE JIeTeH CEHIMIHIH, 13[€HIMMIAa3bIFbl MEH IIIKi epiK-XKIrepiHiH KepiHici peTiHe
KapacThIpaabl. Oye30B Oy TYXKBIPBIMJBI Ka3aK OKbIPMaHbIHA KETKI3y YIIiH «CeHIMCI3IIKTeH
KYTBUI, XaKUKATThI YFyFa THIPBIC» JEN aynapfFaH. byn aygapMana agamra 3 KYMOHIEPIH KEHI,
1K1 CEHIMIUTIK TEeH TYPAKTBUIBIK apKbUIbl IIbIHAWBI OUTIM MEH aKUKATKa JKETYre THIPBICYIBI
MeH3ereH. MyHJa TeK WHTEIUICKTYalabl 13JCHIC KaHa eMeC, MOPANbABIK, PYXaHH KOHE
TICUXOJIOTHSUTBIK TaWbIHABIKTBIH MaHBI3Bl Ja KepceTuienl. AKMKATThl TaHy VIIIH aJaM ©3i1HIH
CEHIMCI3IIITIMEH KYpecyi, )KeKe TaKiprOeci MeH eMipilik ToXipuOeHi yiiecTipe 01Tyl KaxeT.

M. Oye3oBTiH ayaapMackl MeH TOJICTOHIBIH (UIOCOPUSIBIK TYXKBIPBIMIAPHI O1p-0ipiH
TOJIBIKTHIPAbl. OYye30B KOIJApbIHAA JOCTYPJi Ka3ak dTUKAChl MEH MOPANBIBIK KaruaadapbIMEeH
YHIEC MoHAEp Oap, sFHU ajgaM OOWBIHAAFBI CEHIM, 13JICHIMMA3bIK TIEH PYXaHH TYPaKTBUIBIKTHIH
peiH epekie aran kepceteni. by tannay mbFbic GuaocopuAChHbIH YHUBEPCATIAbl KaFuaaaapsl
MEH Ka3aK 9/IcOMEeTIHIH PyXaHU JOCTYPIH YHIECTIPETIH KbI3BIKTHI MbICAJl OOJIBIT TaObLTA IbI.

CanpicTeipMansl Tannay kepcerkenzei, JI. Torxcroit men M. Oye30BTiH MoTiHAepi Oipieit
bumocopusIBIK UICSHBI — aJ1aM KalFbI-KacipeTi MEH OJIaH KYTBUTY YKOJIJIAPhIH — JKETKI3CE 1€, OHBI
OasgHmay Tocinaepi MeH ctuibiaepi aptypai. JI. Toncrolt MoTiHIHIE OKUFA KYPBUIBIMBI JIOTHKAJIBIK
YKOHE BIKIIaMaanFad. by MoTiH pammoHanab-QrI0COPUAIBIK CTHIIB/E JKa3bUIbIN, (PHIIOCOPHUSITBIK
UJCSHBI XKYHENl, TAPTHIMABI TYP/E OKBIPMaHFa KETKI3E/I.

Oye30B MOTIHAEPiHAEe GUI0CODUSITBIK Hes Ka3aK 91eOMeTIHIH KOPKEM/IIK, MOPaJIbIBIK KOHE
MICUXOJIOTHSUIBIK epeKiiesikTepiMer Oepineni. On OKUFaHbl KEHIPEK cUmaTTar, KeHinkepiepaiH
OMOIMSCHIHA, HOTICI MEH OEHHET apachlHAAFbl KypeciHe KoHLT Oeneni. MoTiHae MOJICHH KOHE JIHH
KOHTEKCT KOCBUIBIM, (PHIOCOPUSIBIK oW OelHemnl >kKoHe TYCIHAIpMeni ¢opMana JAamMbIThLIAIbL.
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Mpicanbl, ByianbslH COHFBI CO31 TEK HYCKAay €MeC, SIMOLMOHAIBI-IICUXOJIOTUSIIBIK (UHAN peTiHAe
Oepineni, Oy1 OKUFaHBI OKbIPMaHFa TYCIHIKTI 9pi €CTe KalapJiblK eTe/l.

JlereHMeH, €Ki aBTOp Jla HET13T1 UACSTHbI — KYMapJIbIKTaH KYTBUTY, MOHT1JTIK IIBIHBIKKA JKETY,
aJ1aM >KaHBIHBIH PYXaHH Ta3aJbIFbl — CAKTall, dPTYPJIi MOJICHHU KOHE 9/1e0M KOHTEKCTe OCHeNeHIi.
Byn canpicThipMa Ka3ak oeOueTi MEH OpbIC 9/Ie0MEeTIHIH PHITOCODUSIIBIK OMIBI KOPCETY TICUIACPIH
CAJIBICTBIpA TaJJayFa MYMKIHIK Oepesi jKoHe oe0u MOTIHAEpAl MOJACHH-KOTHUTHBTIK TYPFbIIaH
OKY/JIbIH MaHBI3bIH KOPCETE/I].

KopbIThIHABI

Makamana MyxTtap ©Oye3oBTiH «bynma» aynmapmackl GUIOCOPUSAIBIK KOHE MOJEHU
TpaHcopMaIs TYPFBICBIHAH KEIIeH Il TyYpAe TanmaHiabl. Ka3aKThlH KIACCHK Ka3ymibickl MyxTap
Oye30B TYMHYCKaJaFrbl Oy/TaJIbIK 1J1IMHIH HETI3T1 KaTeropuUsIapblH Ka3aK OKbIPMAHBIHBIH TaHBIM
KOK)KUETIHEe JKAKbIHIATBIN, YFBIMIBIK COMKECTIKTEp apKbpUIBI KaHAIlA MOJACHU KEHICTIK
KaJIBIITaCThIPFaH.

@unocopuANbIK TYPFbIIAH alfaHAa, IIBIFApMAJarbl eMip MOHI, KacipeT IeH apbuly,
aJIaMrepuIluliK KeMeNJeHy HAesIapbl Ka3aK pPYyXaHUATHIHAAFbl TYMaHHCTIK YCTaHbIMIapMEH
cabakracTeikTa OepinreHi Oaiikanael. byn aymapma apKpUIbl HIBIFBICTBIK TIHU-(OUIOCOPHUSITBIK
MOTIH YITTHIK AYHHETaHBIMMEH YHIJIECIM Tayblll, )KaHAa CEMaHTUKAIBIK pEHKKe ne OonraH. MojeHu
TpaHcopmaIs JCHreiiHAe MOTIH Ma3MyHBI FaHa €MeC, CTHIBJIK, OSHHeNiK, KOHIENTYaIabIK
KYPBUIBIM Ja YJITTHIK 910 19CTYpre UKeM/IEeTeH.

3eprrey HoTIXKeciHIe «bynma» aymapMmachlHbIH Ka3ak ocOMETIHIEeri KepKeM ayaapma
TOXKIpuOeCciH OalbITKaH, (PUIOCOPUSIBIK MPO3aHBIH JdaMyblHA BIKMAT €TKEH MAaHBI3IbI TYBIH/IBI
exeHi monenneHnai. COHbBIMEH KaTap aynapMa YIEpiCiHAE aBTOPIBIK HWHTEPHPETAIMSHBIH ANWKBIH
KOpIHYl OHBIH TEK TOpXKiMa eMec, MOJICHHU AHAIOT opMachl €eKeHIH KOPCETe/Il.

JLH. Toncroiinsin «bynna» aynapmacelH (UIOCO(USIBIK XKOHE MOAECHU TpaHCHOopManus
asiChIHJIAa KapacThIpa OTHIPHIIN, OYE30BTIH ayJapMallblIbIK CTPATETHACHIH YIATTHIK JYHUETaHBIMMEH
cabaKkracTbIpa Tanjgay/ja; MOTIHAETI KOHLUENTYaAJJbIK ©3repicTep MEH MarbIHAJIBIK KYyObUIBICTAp/IbI
KYHeN TypJie capajay/ia; COHai-aK ayaapMaHbl OpKCHUETAPATbIK PyXaHH OalIaHBICTBIH KOPiHIC1
petinae Oaranayzaa kaTeip. OChl TYKBIPBIMIAP MaKaJlaHBIH KYPBUIBIMIBIK TYTACTHIFBIH alKbIH/AT,
3epTTey HOTHKEJIEPiHIH TEOPHUSIIBIK JKOHE MPAKTUKAJIBIK MaHbI3bIH HAKTHLIANbI.

JKanmer anranna, ©pKEHUETTI aHCaFaH Ke3-KEITeH JaHAHBIH HEri3ri IOJicanaiblK OWBIHBIH
acTapbIH/a aJaM >KaHbIHBIH Ta3apybl apKbLIbl FAHA YKAKCBUIBIKKA JKeTyre Oosiafibl JeTeH TepeH MOH
*atblp. Ke3 kenreH AiHeri 6acTel MaKcaT Ta OChI aIaMT€PIILTIK, 13TUTIK KaFuJalapbiHa HEeTi3IeNe .

XKubipmara eHnal FaHa TOJIFAH Kac >KETKIHIICKTIH MoJicanaiblK MaHbI3bl TEPEeH OChIHAal
IIBIFapMaHbl  aynapyra Oen Oyybl OHBIH JapajbIFbIH aWIIBIKTAall Tycemi. ©Opi IIbIFapMaHbIH
KOPKEM/JIIK CUTIATHI J1a )Kac ayJapMallbIHbIH KaOlIeTiHIH Kydci epcis.
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MYXTAP AY230B [NEPEBO/ «BYUIA»:
®UITOCODCKAS U KYJIbTYPHASI TPAHC®OPMALMS

AHHOTauMsA. B craThe aHaIM3UpyETCs JTUTEPATYPHO-UCTOPUUYECKOE, MACHHOE U XYIOXKECTBEHHOE 3HAYCHHE
nepeBosia Myxtapa OMapxanoBuda Ayas3oBa pacckasza JIbBa Toncroro «byama» Ha ka3axckuil sI3bIK. B mccinemoBaHuu
ompeseseTcss poib TepeBoda B (POPMHUPOBAHMM TBOPYECKOH JMYHOCTH THCATENsS, €ro CBA3b C IPOCBETUTEIHCKON
HAIPaBICHHOCTHIO M BIMSHHE Ha SBOJIOIUIO TYMAaHHUCTHYECKOTO MHpPOBO33peHHsI. Kpome Toro, paccMaTtpuBaroTCs
BO3ZCWCTBUE TIEPEBOAAa HA Ka3axCKOI'O YHTATeNsI M €ro poilbk B (OPMHPOBAHWM HOBOTO II03HABATEIHHOTO
OpUEHTHPOBAHUS B HAIIOHAJIEHOM JINTEPATYPHOM MIPOCTPAHCTBE.

97



«TakapiM yHuBepcuTeTiHiH Xabapiubicbl. Dunonorus cepusic» Nel (5) 2026
«Bulletin of Shakarim University. Philology series» Nel (5) 2026

B xoz¢e aHanmu3a ucciaenyoTcs 0COOCHHOCTH IIepeiadl B iepeBo e uieit TOICTOro 0 MpOTUBOCTOSIHAN HACHITHIO,
JIyXOBHOM COBEpUICHCTBOBAHWU M IpOMNaraHie MoOpajbHbIX LeHHOocTeH. Omnpenenstorcss nmpuéMbl Ayi30Ba IO
COTJIACOBAHMUIO OPUTHMHAJIBHOTO TEKCTa C HAIlMOHAIBHBIM KYJIBTYPHBIM KOJOM, METOAbl XYJ0>KECTBEHHOM
TpaHc(hOopMaIy ¥ CTHUJICBBIEC PEIICHNS.

B crarbe nmpuMeHSAIOTCS UCTOPUKO-TUTEPATYPHBIN, CPAaBHUTEIBHBIN, TEKCTOJOTHUECKUN M UHTEPIIPETAIIUOHHBIN
METOIBI, YTO TI03BOJIIET HAYyYHO 0DOCHOBATH MECTO MEPEeBOAa Ay330Ba B Ka3aXCKOM JHTEpaType W €ro 3HAYCHHE IS
pPa3sBUTHA OyXOBHOW KyJNbTYphl. Pe3ymbTaTel WCCIEIOBaHHS CIHOCOOCTBYIOT — COBEPIICHCTBOBAHUIO TEOPHHU
XYI0KECTBEHHOTO II€PEBO/a, YIIyOJNCHHWIO ay3€BO3HAHHMS W TIEPEBOAOBEACHUS, COACPKATCIHHOMY OOOTAIICHUIO
KypCOB JIUTEPATypOBEICHHUS B By3aX M IPEIOCTaBIAIOT METOIOJIOTHYECKOE PYKOBOICTBO ISl OyXyIIMX HAYIHBIX
UCCIIeIOBaHNA. Marepuan MOXET OBITh TOJE3¢H TyMAaHUTAPHBIM HCCIICOBATEIISIM, MaruCTpaHTaM, acCHHpaHTaM,
[penojaBaTelsiM, YUUTEISIM JIUTEPATyphl, a TaKXkKe IUPOKOH ayAUTOPUH, HHTEPECYIOIIEHCs] BOIPOCAaMH HAllMOHAIBHOM
IyXOBHOCTHU. [loiydeHHBIC BBIBOJBI MOTYT OBITh WUCIIOJNB30BaHBl JJIsl MYyOJIMKAIIMM B aKaJIEMHYCCKUX W3TAHUSAX,
HAYYHBIX MPOEKTOB, OOCYXJICHUS HAa KOH(PEPCHIMAX, MCKIMCIUILTMHAPHBIX HCCICIOBAHUNA M COBEPUICHCTBOBAHUS
MPAaKTUIECKOTO 00pa30BaTEIbHOTO Mpolecca. Takum 00pa3oM, CTaThsi BBIACIACTCS AKTYyalbHOCTBIO, IMOJHOCTHIO
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TPEOOBaHUSIM JIMTCPATYPOBEJCHUS M BBI3BIBACT MHTEPEC HAYYHOTO COOOINECTBA KakK B
HACTOSIIIEM, TaK ¥ B TIEPCIICKTUBE.

Kuarwuessbie ciioBa: M. Ays308, JI. Toncroit, nepeBon, byana, opurunai, rymanusm, ay3eBOBEICHHE.
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MUKHTAR AUEZOV’S TRANSLATION OF «BUDDHA»:
PHILOSOPHICAL AND CULTURAL TRANSFORMATION

Abstract. This article analyzes the literary, historical, ideological, and artistic significance of Mukhtar
Omarkhanovich Auezov’s translation of Leo Tolstoy’s story «Buddharinto the Kazakh language. The study examines
the role of the translation in shaping the writer’s creative personality, its connection to his educational and
enlightenment-oriented approach, and its influence on the evolution of his humanistic worldview. Furthermore, the
article considers the impact of the translation on Kazakh readers and its role in establishing a new cognitive orientation
within the national literary space.

The analysis highlights the ways in which Tolstoy’s ideas of resistance to violence, spiritual perfection, and the
promotion of moral values are conveyed in Auezov’s translation. It identifies the translator’s techniques for aligning the
original text with the national cultural code, methods of artistic transformation, and stylistic solutions.

Historical-literary, comparative, textological, and interpretative methods are applied, which allows a scholarly
justification of Auezov’s translation’s place in Kazakh literature and its significance for the development of spiritual
culture. The findings contribute to the advancement of the theory of literary translation, the deepening of Auezov
studies and translation studies, enrichment of literature courses at universities, and provide methodological guidance for
future research. The material may be useful for humanities researchers, master’s and doctoral students, instructors,
literature teachers, as well as a wider audience interested in issues of national spirituality. The conclusions can be applied
for academic publications, scientific projects, conference discussions, interdisciplinary studies, and improvement of
practical educational processes. Therefore, the article is distinguished by its relevance, fully meets the contemporary
requirements of literary scholarship, and is of interest to the scientific community both now and in the future.

Keywords: M. Auezov, L. Tolstoy, translation, Buddha, original text, humanism, Auezov studies.
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«ECIM-3bIJIMKA» JACTAHBI: KOJI'KA3BA HYCKAJIAPBI
MEH MOTIHAIK EPEKIIEJIKTEPI

AnaaTna. 3epTTeyAiH Heri3ri MaTepuanbl peTinae M. Oye30B aThIHIAFbl OJIEOUET KoHE OHEP WHCTUTYTHI MEH
OpTabIK FEUIBIMH KiTalxaHa KopJiapblHaa cakrainraH « EciM-3pUTHKa» JacTaHBIHBIH Oec KOMHKa30a HYCKACHI albIHIbI.

Makanaga ka3ak (hONBKIOPTAaHY FBUIBIMBIHA FAINBIKTHIK JacTaHIApAbl KyHeni 3eprreymiH XX FachIpIbIH
eKIHIII JKapThICBIHAH OacTam KajiblnTackaHbl kepcerinin, M. Oye3os, ©. Konsipardaes, bl. Jlyiicenbaes, b. O3ibaea
XKoHE 0acKa Jla KOPHEKTI FaJIbIMAapIbIH CHOCKTEPl TajmaHaAbl. 3epTTCYIIUICPAIH TYKbIPHIMAAPHIHA CYHCHE OTBIPHIIL,
FAIIBIKTBIK JTACTaHAAPAbIH (DONBKIOP MEH jka30a oncOUeT apachIHIAFBI OTICI CHUIATHI JKOHE aBTOPJIBIK OHACY MEH
XaJBIKTBIK JSCTYpAIH e3apa OaiiaHbichl Kepcerieai. Ocipece b. ©O3i0aeBaHbIH JKIKTEeMECiHE CYHEHE OTBIPBIIL,
FAIIBIKTBIK JACTAaHNAPIBIH IIBIFBICTBIK CIOKETKE HETI3JEeNTeH, aWMAaKTBIK (ONBKIOPIBIK JXOHE HAKThl TapuXu
OKUFaJIapFa KYPBUIFaH QJICYMETTIK-CYHiCIIEHITUTIK JKbIpJIapbl OOJIBIT YIII TOMKA O6JTiHYyi OJlapAblH KOPKEMIIIK TAOUFaThIH
capajayza MaHbI3bl FRUIBIMHU OaFap peTiHae KapacThIPBUIAIB.

«EcimM-3pI1MKa» /TacTaHBIHBIH Ma3MYHBI IIBIFBIC KIACCHKAJBIK XHWKAsUIAPBIMEH THITOJOTHSIIBIK YKCACTBHIKTA
0OJFaHBIMEH, Ka3aK TYHHETAHBIMBI, YITTHIK CalIT-IOCTYP MEH TapUXH-OJICYMETTIK IIBIHABIKTEI OOWBIHA CiHIpPreH ToJ
TYBIHIBI peTiHAe OaranmaHanbl. 3epTTey HoTHXKeciHme H. AxmeTOekoB uHAM TarchbipraH 1923 KbUTFbI HYCKAHBIH €71
ay3blHAH JKa3bUIBIN AlbIHFAH TYIHYCKAJIBIK MOTIH CKCHI JOJCINACHIN, KEWIHTT OHICNTeH HycKajlapJa aKbIHIBIK
KOPKEM/IIK TOJIBIKTBHIPYJAp eHri3inreHi kepceriieni. CoHmai-aK, MaCTaHHBIH FAIBIKTHIK JAaCTaH >KaHPBIHIAFBI OpPHBI,
TapHUXH HET131 alKbIHIAIBII, KOJDKa30a Mypaaapabl FUIBIMU alHAIBIMFA €HT13YA1H MaHBI3IbUIBIFBI TYKBIPBIMIATIAIbL.

Kiar ce3: xomkasba, homsknop, EciM-3putnKa, nacTaH, HycKaiap, 3epIrey.

Kipicne

Kazak onpkiiopbeIHIa 1actan skaHphl aybi3Ia ISCTYPMEH KaTap jkaz0a yoHe Oacria HyCKalaphbl
apKpUIbI KEH TaparaH KepkeM MypaiapislH Oipi Oonbim TaObutambl. XIX racklpabiH  OipiHIi
JKapThICBIHAH Oacrtam Kara3z OeTiHe Tyce OacTaraH KHcCa-JacTaHIap XajiblK JKaJIbIHJA CaKTaJIBII,
XaJIBIKTBIK pEeNepTyap bl MaHbI3/Ibl KypaMaac Oedirine aiHanasl. bys ypaicke oprarachIpiibIK TYpPKi
YKOHE IIBIFBIC XaJIBIKTApPhl apaChIHIAFbl 9/IeON-MOICHH OalIaHBICTAp €NIeyJIi BIKIA €Till, TeJ JKOHE
IIBIFBICTBIK CEOJKETTEPTre HETi3/IeNTeH SMHUKAJIBIK IIbFapMaliapAbIH KbIPIaHybl KeH epic ausr [1].
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